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Disk iz Pergamona



Sa pronalaskom slova odmah zapoceSe i mahinacije Coveko-
vog srca. LaZz i greSka narastaSe svakodnevno; parniCenje i
zatvori dobiSe svoj pocCetak, kao i naopak i izveStaen govor,
koji u svetu toliko mnogo konfuzije izazva. Zbog svega toga
seni preminulih plakahu po €itavu no¢. Ali, sa druge strane, sa
pronalaskom slova i sav uljudan razgovor i muzika nastadoSe, a
razum i pravda postadoSe vidljivi; odnosi Zivota behu odredeni,
a zakoni utvrdeni; vladari su imali trajan poredak da se prema
njemu mere; naucnici autoritete koje ¢e Stovati; istoricari,
matematicari i astronomi nisu mogli da u€ine nista bez slova.
Tamo gde slova nisu svedoCila o dogadajima proslim, seni su
mogle da placu od podneva do ponoci, a sa nebesa je lila krv,
jer tradicija je mogla da zagovara ono 5to joj se svidi. Tako da su
slova donela mnogo vise dobra nego zla, a kao zalog tog dobra,
sa neba je pljustalo zrelo Zito onoga dana kada su prvi put bila
pronadena.

Henri Noel Hemfris
Nastanak i razvoj vestine pisanja, 1853



ALFABET - RAZJASNJENJE POIMA

U jednom ili drugom obliku, slova koja danas znamo kao alfabet u
neprekidnoj su upotrebi viSe od tri hiljade godina. Danas, alfabet
je rasireniji nego bilo koji drugi sistem zapisivanja govora. Potpuna
istorija njegovog nastanka i razvoja ispisana je do detalja tek u XX
veku, a neprozirnost te istorije tokom niza vekova njegove upotrebe
podstakla je mnoge spekulacije o poreklu i simboli¢koj vrednosti slova.
Tako, sem §to je sluzio kao efikasno sredstvo predstavljanja mnogih
jezika, alfabet je posluZzio i kao skup simbola €ije su upadljive vizuelne
karakteristike provocirale obilje mastovitih projekcija. Ova simbolicka
tumacenja vizuelnih oblika slova alfabeta ujedno €ine i bogatu riznicu
kulturne istorije i ideja koje su zalazile u domen filozofije i religije,
misticizma i magije, lingvistike i humanistickih nauka. IstraZivanje
simbolike alfabeta Cini centralnu temu ove knjige, no pre nego Sto se
upustimo u to razmatranje duzni smo da damo nekoliko napomena i
objasnjenja najvaznijih termina.

Prvo, vazno je defmisati pojam alfabeta i razumeti karakteristike po
kojima se on razlikuje od ostalih oblika pisanja. Drugo, pojam simbo-
like alfabeta, odnosno tumacenja alfabeta kao simbolicke forme, trazi
jasnije odredenje. Na kraju, kratko izlaganje ostalih sistema pisanja
koji su po svojoj prirodi ne-alfabetski daje nam kontekst unutar kojeg
moZemo na pravi nacin da vrednujemo alfabet.

Osnovni princip alfabetskog pisanja jeste da se jedan glas nekog
jezika predstavlja jednim slovom. Ovakav fonetski nacin pisanja je
ipak samo aproksimacija. Ortografija engleskog jezika, na primer,
prepuna je nekonzistentnosti i izuzetaka sa kojima su generacije
jeziCkih reformatora i pedagoga morale da se bore. No dok se nacini
pisanja neprekidno menjaju i evoluiraju, nikada brze nego danas pod
uticajem kompjutera, postojanost alfabeta jasno pokazuje na njegovo
izuzetno mesto unutar ljudske kulture. | dok postoji mnoStvo primera
izumevanja pisanih znakova da bi se oznacilo vlasniStvo, zabelezili
poljoprivredni ciklusi, vodilo knjigovodstvo ili zapisali astronomski
dogadaji, fonetski princip je taj koji je jedinstvena karakteristika
alfabeta. Ni jedan drugi sistem pisanja nema sposobnost da predstavi
glasove jednog jezika na tako efikasan i prilagodljiv nacin.

Sem Sto su sluZzila kao sredstvo da se u pisanom obliku zabeleZi
govor ili ideje, slova alfabeta takode Cine i skup vizuelnih simbola.
Ovi oblici i crte imali su svoju ulogu u deSifrovanju njihove istorije
i puteva prenoSenja, kao Sto su i inspirisali maStovita tumacenja
njihovog vidljivog ili skrivenog znacenja. Da bismo se upustili u
istoriju simbli¢kih vrednosti koje su pridavane vizuelnim formama



slova neophodno je da skiciramo dve paralelne istorije: jedna se tice
stavova prema funkciji jezika, a druga pojma simbola.

Jezik je tradicionalno smatran instrumentom komunikacije. Na pi-
sanje se obicno gledalo kao na manije ili viSe adekvatan nacin belezenja
govora, tako da on moze da posluzi svojoj komunikativnoj svrsi. No,
tokom istorije slova alfabeta su posluZila i za maStovite spekulacije
o moguéim skrivenim vrednostima njihovog vizuelnog oblika. U pro-
ricanju i ritualnim praksama, u mistickom i kabalistickom ucenju,
gnosticizmu i humanistickim verovanjima, slova su bila smatrana
fundamentalnim elementima kosmosa, boZanskog ili ljudskog znanja.
Atributima njihovih vizuelnih formi pripisivane su vrednosti koje su se
protezale daleko izvan njihove sposobnosti da funkcioniSu kao sredstva
zapisivanja (puki izgovoreni zvuk) i umesto toga dopustale tim formama
da budu konstruisane kao indeks najdubljih tajni univerzuma. | dok bi
vecinu istorijskih simboli¢kih vrednosti pripisivanih slovnim oblicima
u ovim tumacenjima savremeni naucnici sasvim odbacili, istorija
ovakvih pokuSaja pruza nam zapravo fascinantan uvid u istoriju ideja.
Tumacenje slova “e”, da ga je stvorilo prorociSte u Delfima, zapisano
kod Plutarha, mozda nam malo toga govori o konkretnom istorijskom
poreklu petog slova naSeg alfabeta, ali nam veoma mnogo moze otkriti
o shvatanju simbolicke forme kod Grka.

Kao pisane forme, slova alfabeta vekovima su koriSéena za stva-
ranje pisanih i Stampanih dokumenata. Mnogo je vizuelno veoma in-
ventivnih verzija slova stvoreno, a kao sredstvo aranziranja piktoralnih
elemenata alfabet je uzZivao veliku paznju kaligrafa, Stampara i mistika.
Necu se ovde dugo zadrzavati na upotrebi alfabeta koja je po svojoj
prirodi Cisto dekorativna i koja karakteru slova ne donosi nikakvo
dodatno znacenje ili vrednost. Umesto toga fokusiraéu se na ona
tumacenija alfabeta kao simboli¢ke matrice za Cija se slova smatra da u
svom vizuelnom obliku sadrze i Sifrovanu istoriju svog nastanka, zatim
neke fundamentalne kosmoloske ili filozofske istine, neku mistic¢ku ili
ritualnu mo¢. Tako ovo istraZivanje ide mnogo dalje od onih oblasti koja
pokrivaju arheologija i lingvistika, u podrucja imaginacije i filozofske
spekulacije, no okvir za razumevanje ovih simboli¢kih interpretacija
mora naravno biti istorija ozbiljnih i sistematskih istrazivanja pravih
korena alfabeta.

Manje od desetak primera pronalaska pisma zabelezeno je u
ljudskoj istoriji. Medu njima, ve¢ina se dogodila na teritoriji ili u blizini
drevnog Bliskog istoka: klinasto pismo Sumerana (3100 godina pre
nase ere - sve ovde navedene godine su orijentacione), protoelamitsko
pismo (3000 godina pre nase ere), hetitski hijeroglifi (1500 godina pre
naSe ere), egipatski hijeroglifi (3000 godina pre naSe ere) i kritsko-
minojsko piktografsko i kasnije linearno pismo (2000 godina pre nase
ere, ali sa mnogo ranijim datiranjem rezbarenih pecata iz kojih su se
ona razvila). Medu ostalim drevnim sistemima pisanja, ukljucujuci
i znakove iz predkolumbovske Amerike (najraniji primeri su iz 300.
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godine), pisma iz doline Inda (2000 godina pre naSe ere), protopismo
sa Uskrsnjih ostrva i druge razliCite pokuSaje koji su kratko trajali,
samo je kinesko pismo prezivelo sve do danas.

Alfabet je verovatno pronaden izmedu 1700. i 1500. godine pre
nase ere i to medu narodima koji su govorili semitskim jezikom, u
geografskom podrucju koje je sluzilo kao most izmedu drevnih
civilizacija Mesopotamije i Egipta. Sam termin semitski datira iz XVIII
veka, kada su ga evropski naucnici izveli iz imena Sema, jednog od
Nojevih sinova, kako bi oznacili grupu jezika medu kojima su arapski i
hebrejski danas najpoznatiji zivi primeri. Nasuprot rasSirenoj upotrebi,
ovaj pojam ne oznacava etnicku, rasnu ili kulturnu grupu, ve¢ porodicu
jezika Ciji su ¢lanovi dominirali podrucjem izmedu Sinaja na jugu,
preko teritorije poznate kao Levant, duz obale Mediterana, pa na
sever do sadaSnje Sirije i Male Azije, a na istoku gaje omedivalo usée
Tigra i Eufrata. (Postoje i izuzeci, jer ovaj region nije bio lingvisticki
homogen; Persijanci su, na primer, govorili jednim od indoevropskih
jezika, kao i Hetiti).

Ljudi koji su naseljavali ovaj region nazivani su Hananci, po biblij-
skom nazivu za drevnu Palestinu kao zemlju Hanan. Termin Hananci
je korisc¢en prilicno slobodno, ali obi¢no ukljucuje Fenicane, stare Jev-
reje i one narode u Palestini koji su govorili semitskim jezikom. U
filoloSkom smislu, Hananci su predstavnici jedne od dve glavne grane
severozapadnog semitskog jezika, a drugu cini aramejski jezik. Obe
grane su predstavljane ranim alfabetima. Fenicani, koji su zasluzni za
stabilizaciju i Sirenje alfabeta, pripadali su grupi Hananaca, govorili su
semitskim jezikom i zauzimali priobalje Sredozemlja, uz intenzivan po-
morski saobracaj trgovackim rutama Sirom Mediterana izmedu 1300.
i 900. godine pre nasSe ere.

Zajedno sa kineskim pismom, koje se prvi put pojavilo u severnoj
Kini oko 1700. godine pre naSe ere, alfabet obezbeduje slovne oblike
kojima se zapisuju svi danas zivi jezici. Skoro bez izuzetka, svaki
sistem pisanja koji danas postoji izvodi se na ovaj ili onaj nacin iz
ovih izvora. Sve druge forme pisanja su nestale pod uticajem kulturne
razmene, kolonizacije i asimilacije ili lingvistickom evolucijom.
Tako su sva alfabetska pisma, bilo da se radi o Eirilici, devanagariju,
arapskom, hebrejskom, latinskom, grékom, tibetanskom, javanskom
ili bengalskom, kao i mnogim drugim alfabetskim formama, izvedena
iz zajednic¢kog izvora na Sinaju, stvorenom u drugom milenijumu pre
naSe ere. Nealfabetsko kinesko pismo obezbeduje forme za ostatak
svetskih jezika, pocevsi sa tibeto-kineskim jezikom, za koji je i bilo
izmisljeno.

Uprkos velikoj vizuelnoj raznolikosti danas, koja je rezultat viSeve-
kovne adaptacije, sve forme alfabeta imaju isti koren i poseduju sli¢-
na strukturalna svojstva: sastoje se od 24 do 30 znakova, kojima se
predstavljaju glasovi govornog jezika. Trag o ovoj zajednickoj tacki po-

la, kao i 0 pozajmljivanju egipatskih znakova da bi se nacinio sistem



notiranja prikladan za lingvisticki (i kulturno) razli€ite narode drevnog
istoka, delimi¢no je saCuvan u biblijskoj i anti¢koj knjiZzevnosti, a
istorija debata o poreklu alfabeta predmet je narednog poglavija.

Efikasnost i ekonomicnost bile su osobine koje su najviSe doprinele
razlikovanju ranog alfabeta od drugih nealfabetskih pisama. Sa vrlo
ogranifenim brojem pisanih znakova, alfabetskim pismom mogao je
biti predstavljen skoro svaki govorni jezik. Jezici semitske grupe bili
su prvi zapisani u formi alfabeta, naro€ito oni u upotrebi na Sinajskom
poluostrvu i u priobalju Mediterana koje se pruza kroz danasnji Izrael,
Liban i Siriju, sve do Male Azije, kao i u podrucjima drevne Palestine.
No alfabet se pokazao vrlo prilagodljivim za indoevropske i drugejezike,
a kontakti do kojih je dolazilo kroz Ceste invazije na Levant plemena
i saistoka i sa zapada, pocev od kasnog XIlII i ranog X1l veka pre naSe
ere, pospesili su brzo Sirenje ovog sistema pisanja i prve adaptacije
ovih slovnih oblika za nesemitske jezike. Alfabet se danas koristi za
pisanje svih ogranaka indoevropskih jezika - romanske, germanske,
balkanske, slovenske, indijske i indoneZanske, a isto tako i za ugro-
fmsku grupu jezika, a isto tako se moze iskoristiti i za transliteraciju
ostalih lingvistickih grupa, kao Sto su na primer isto¢noazijski jezici. U
mnogim slucajevima ovakve adaptacije bile su ubrzane religioznom po-
svec¢enoScu hriséanskih misionara - gotski alfabet koji je u Il veku izu-
meo biskup Vulfilajedan je od prvih takvih primera - ili trgovinskim i
komercijalnim interesima. DanaSnje Sirenje alfabetskog pisma putem
elektronskih medija i relativna efikasnih alfabetskih tastatura samo je
poslednja u dugom nizu ovakvih Sirenja.

Dok je alfabet fonetski po svojoj prirodi, to nije sasvim tacno za sve
pisane jezike. Sistemi pisanja - da predem na treéu od mojih tacaka
napred nabrojanih - mogu biti takode logografski, i u tom slucaju
pisani znak predstavlja jednu reg, ili ideografski, pri ¢emu su ideje i
koncepti predstavljeni direktno u obliku crteza ili slova. Za kineski
jezik se dugo verovalo da pripada ovoj drugoj kategoriji, kao i egipatski
hijeroglifi, iako zapravo oba sistema kombinuju fonetski i logografski
sistem, uz povremene ideografske znakove. Alfabet i mnoga klinasta
i piktografska pisma u upotrebi u Mesopotamiji i Mediteranu bila
su silabi€ka; koristila su jedan znak da predstave kombinaciju konso-
nant/vokal ili vokal/konsonant. Ceo set znakova sastoji se od viSe
desetina simbola i tako je nepodesniji i kompleksniji od alfabetskog
sistema. Potpuno ideografsko pismo ne postoji, iako su mnogi od
pocetnih sistema pisanja bili zasnovani na ideografskim principima
koji zanemaruju predstavljanje jezika ili lingvisti¢kih struktura kako
bi zabeleZili kompleksne misli u vizuelnoj formi. Ovakva ideografska
pisma javljaju se u kulturama koje nisu razvile, niti im se Cinilo daje
potrebno daimaju pisanijezik, iakoje bilo pokuSaja da se naprave Cisto
ideografski sistemi pisanja. Ovakvi pokusaji bili su naro€ito popularni
medu filozofima XVII veka, kada su takve erudite kao Sto je biskup
Dzon Vilkins predlagali sopstvene neobicne pronalaske. Vilkinsova



Filozofsko pismo biskupa
DZona Vilkinsa (John Wilkins,
An Essay Towards a Real
Character and Philosophical
Language, London, 1668)
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namera bila je da Citavo ljudsko znanje organizuje po jedinstvenoj
logi€koj hijerarhiji, a potom da pronade pismo sposobno da ovo znanje
saopStava direktno oku. Inspirisani delimi¢no nerazumevanjem prave
prirode hijeroglifskih znakova, ovakvi eksperimenti nam u velikoj meri
otkrivaju kakva su shvatanja simbolike i osnovnih premisa ljudskog
znanja zagovarali njihovi tvorci. Savremeni dizajneri slova, kakav je
Adrijan Frutiger, nastavljaju da tragaju za ovakvim univerzalnim
simbolima.

Dok ovakve osnovne kategorije - foneticke, silabicke, logografske i
ideografske - opisuju odnose izmedu jedinica pisma i jedinica govoraili
jezika, one ne opisuju prirodu pisanih formi koriséenih za svaki od ovih
nacina. Pismo moze biti piktografsko - sastoji se od seta piktoralnih
elemenata Cija je vizuelna forma prepoznatljiva kao nekakva slika, na
primer stoje€a figura, zZivotinja, alatka ili biljka, koja tu stoji umesto
pravog objekta - ili linearni shematski skup proizvoljnih simbola. |
jednim i drugim pismom mogu se predstaviti apstraktne kategorije kao
Sto su religijska verovanja, pravne norme ili emocionalne reakcije, koje



Alfabet - razjaSnjenje pojma

Plocica faraona Narmera,
rani primer hijeroglifa
(iz muzeja u Kairu)

nisu toliko pogodne za direktno prikazivanje. Piktografsko pismo ima
taj nedostatak da zahteva viSe truda, i potrebno je mnogo vise vezbanja
i manuelne vestine. Ovaj problem su na briljantan nacin reSili Minojci,
koji su stvorili pecate sa skoro 150 znakova/slika i koristili ih za pisanje
po vlaznoj glini ili drugim mekim materijalima (koristili su, medutim,
iste znake i kada su gravirali metal ili pisali mastilom). Piktografsko
pismo je istorijski posluzilo kao prete€a jednostavnijim oblicima, line-
arnom pismu Ciji vizuelni elementi su redukovani i shematicni, vise
se priklanjajuci “lenjosti ruke” kakvu pominju mnogi istori€ari pisma
objaSnjavajuci veliki uspeh alfabetskih oblika. No, ne postoji Cvrsto
uspostavljeni sled prema kojem piktografsko pismo mora nuzno evo-
luirati u linearno ili linearno zasnovano na piktografskim originalima,
iako su ovaj drugi slu€aj potvrdili arheoloski nalazi u svim poznatim
slucajevima: sumersko/vavilonsko/akadsko klinasto pismo, egipatski
hijeroglifi i njihove znatno linearnije kurzivne hijeratske i demotske
forme, kineski ideogrami i ¢ak alfabet, svi su oni svoje shematske for-
me izveli iz piktografskih originala.

Glavni element u istrazivanju bilo kojeg pisma jeste, neizbezno,
njegov vizuelni oblik. Ovakvo istrazivanje se usmerava, pre svega, ka
oblicima pisama, njihovoj orijentaciji, smeru pisanja i materijalima i
medijima u kojima je to pisanje obavljano. Kod datiranja epigrafskih
zapisa (na kamenu ili drugim tvrdim materijalima) ili paleografskih
artefakata (pisanje mastilom na papirusu, tkanini ili drugoj mekoj
povrsini) arheolodki kontekst dobijen iskopavanjima na terenu moZze
se iskoristiti da se datira uzorak i odredi njegova funkcija.

Kod datiranja i razlikovanja alfabetskih pisama narocito je
indikativan nain na koji su belezeni vokali. Ugaritsko klinasto
pismo, alfabetsko po svojoj prirodi, jeste rani primer protosinaidske
alfabetske forme u kojoj je belezeno samo nekoliko vokala. U
drugim transformacijama alfabeta ne belezi se nijedan od njih, dok
pisma izvedena od grcke adaptacije imaju mnogo razudeniji sistem
notiranja vokala. Ovakve distinkcije mogu se iskoristiti da se odredi
tatka na kojoj je jedan alfabetski sistem bio prenet ili modifikovan
na osnovu neke ranije forme. Dodatni faktori koje treba imati u vidu
kod datiranja epigrafskih spomenika jeste sadrzaj pisanih uzoraka,
kao i njihova lingvistitka struktura. Dok su mnoge rane nealfabetske
klinaste forme u Asiriji i Vavilonu bile koriS¢ene za belezenje trgovine
i novCanih transakcija, rani ugaritski tekstovi iz 1400. godine pre nase
ere beleze mitove i legende u knjizevnoj formi. Kritski dokumenti i
minojski piktografi beleZze poreske i druge finansijske obaveze, dok
grcki natpisi na vazama i peharima, koji datiraju iz VIII veka pre naSe
ere, jesu poetski hvalospevi atletama i plesaCima.

Dva rana sistema pisanja, klinasti na drevnom Bliskom istoku i
hijeratski oblik egipatskih hijeroglifa, bile su veoma raSirene pretece
alfabeta. No drugi oblici pisanja potpuno su nestali, doZivevsi tako
potpun zaborav da nekoliko od njih tek treba da budu deSifrovani. Pre
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nego Sto detaljnije izlozimo istoriju razvoja lafabeta i onih pojmov-
nih premisa na kojima je ta istorija bila zasnovana, €ini se korisnim
da damo kontekst opisujuci poreklo i drugih sistema pisanja. Barem
jedan od njih, egipatski hijeroglifi, ima istoriju koja se proteZe skoro tri
hiljade godina, a razli¢ite forme klinastog pisma trajale su skoro isto
toliko, tako da hronoloski period njihovog koriS¢enja moze da se meri
sa duzinom istorije alfabeta.

Vecina ovih nealfabetskih pisanih oblika ima jedinstveno poreklo,
ali samo u nekoliko sluCajeva postoji dokaz koji ukazuje na ideju
ili oblik na osnovu kojih su nastali. Egipatski hijeroglifi, koji su se
pojavili ve¢ oko 3000. godine pre naSe ere, ne pruzaju nam mnogo
podataka o svojoj praistoriji. Ti pocetni znaci su evoluirali u dobro
formirane i kompleksne elemente hijeroglifskog pisma i arheoloski
nalazi kao $to je dobro poznata Narmerova plocica (datirana u 2900.
godinu pre naSe ere) ukazuju na jedan ve¢ formiran graficki stil.
Nekoliko ranijih ¢upova, sa brazdama i Zlebovima, pronadenih na
ovom podrucju nemaju mnogo veze sa piktografskim elementima
hijeroglifskih znakova, Cije poreklo je joS uvek nepoznato. Egipatski
hijeroglifi koriS¢eni su skoro nepromenjeni, barem §to se tie njihove
vizuelne forme, tokom tri hiljade godina. Ali postojala su i druga dva
oblika pisanja, verzije hijeroglifa modifikovane radi lakSeg koris¢enja,
a to su hijeratsko i demotsko pismo. Hijeratsko zadrZava, u kurzivnoj
formi, mnoge piktoralne elemente hijeroglifa, no demotsko (nastalo
posto su kontakti sa Grcima veé bili veoma razvijeni) toliko je linearno
po formi da je njegova veza sa hijeroglifima viSe strukturalna i
lingvisticka nego Sto je vizuelna. DeSifrovanje egipatskih hijeroglifa
zahvaljujué¢i naporima Tomasa Janga, Aleksandera Sejsa i na kraju
Zan-Fransoa Sampoliona okongalo je vie vekova stvaranja mitske sim-
bolike i ezoterijskog znanja povezivanog sa hijeroglifskim znacima. No
pojam hijeroglifa kao tajanstvenih i enigmatskih znakova odrzava se u
popularnoj masti kroz samu upotrebu ove reci kao jednog sugestivhog
termina.

Klinasto pismo, koje se sa egipatskim hijeroglifima nadmece za
titulu prvog oblika pisanja, smisljeno je negde izmedu 3500. i 3100.
godine pre naSe ere u Sumeru. Sumerani su govorili jezikom Cije
poreklo nije jasno i najraniji dokumenti koji su zapisani su potpu-
no piktografski. Linearniji oblik pisanja, prvo klinasto pismo (znaci
u obliku klinova ili zareza) kakvo su razvili Sumerani, preuzeli su i
Vavilonjani, a potom i Asirci, oba narodi semitske grupe, i negde oko
2500 godine pre naSe ere stvorili sistem od oko 750 znakova (od kojih
je jedino 300 bilo u raSirenoj upotrebi). Klinasto pismo ostalo je u
upotrebi i u hris¢anskoj eri, iako su ga tada koristili tek samo svestenici
i naucnici. Period njegove najvece upotrebe jeste u Vavilonu u vreme
Hamurabija (izmedu 1725. i 1680. godine pre nase ere), a u Asirskom
carstvu od IX do VII veka pre naSe ere. Pisanje je u ovim kulturama
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Majanski piktogrami (S. G.
Morley, The Inscriptions at
Copan, VaSington, 1920)

i medicinu, magiju, astrologiju, astronomiju, literaturu i mnoge druge
oblasti covekovog znanja koje se u to vreme naglo razvijaju.

Hetiti, koji su govorili indoevropskim jezikom i Cija je civilizacija
cvetala u severnoj Siriji i Maloj Aziji od tre¢eg do prvog milenijuma
nase ere, izumeli su oko 1500 godine pre naSe ere sopstveni hijero-
glifski sistem pisanja. Oni su takode pozajmili klinasto pismo od
svojih suseda Akadana, no njihov hijeroglifski sistem, koriséen sve dok
njihova civilizacija nije bila uniStena i apsorbovana posle 600. godine
pre nase ere, Cinilo je oko 400 znakova koje nije koristio nijedan drugi
narod.

Slicno ovome, nekoliko sistema pisama na ostrvu Kritu, Ciji su
stanovnici mozda bili inspirisani idejom pisanja koju su dobili pri
kontaktima sa Egipéanima, nema nikakve ni vizuelne ni lingvisticke
veze sahijeroglifima. Najranije od tih kritskih formi su dvapiktografska
pisma koja su se razvila oko palate u Knososu pocetkom drugog
milenijuma pre naSe ere, i ofigledno su za njima sledile dve linearne
forme A i B, koje nisu u medusobnoj vezi. Od njih do sada je jedino
linearno B pismo (nastalo oko 1400. godine pre naSe ere) deSifrovano
i to je relativno nedavno poSlo za rukom Majklu Ventrisu. Ventris je
pokazao da je ovo pismo belezilo jednu arhai¢nu formu grékog jezika
ali znacima koji su, Cini se, autohtono nastali na samom Kritu. Rano
piktografsko i linearno A pismo ne beleze grc¢ki jezik i ona do danas
jo§ nisu deSifrovana. Upotreba linearnog B pisma tokom tri veka pre
konagnog razaranja minojske civilizacije oko 1100. godine pre naSe ere
(skoro 4000 glinenih ploca sacuvano je slu€ajnim pefenjem u pozaru
koji je uniStio palatu u Knososu) ukazuje da su grcéki administratori
i vladari dominirali poslovima u minojskom glavnom gradu u tom
periodu. Linearno B pismo je uglavnom bilo koriS¢eno za belezenje
fmansijskih transakcija, trgovinu i inventare. Ova minojska pisma
prosirila su se kasnije na gréko kopno i verovatno Kipar, no uticaj im je
bio ogranicen i geografski i hronoloski.
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Znaci koris¢eni na Kipru znatno se razlikuju po svojim vizuelnim
karakteristikama od kritskih pisama i mozda su ih na Kipar doneli oko
1400. godine pre naSe ere Mikenjani. Ovo pismo koris¢eno je da se
belezi nekakav negrcki jezik i o€igledno je bilo modifikovano kako bi
moglo da zabeleZi jedan znatno drugaciji jezik.

Jos jedan naizgled nezavisan pronalazak dogodio se u dolini reke Ind
oko 2500. godine pre naSe ere. Bilo daje stvoreno u kontaktu sa drugim
kulturama koje su imale sopstveni sistem pisanja ili kroz nadahnuce
nekog pojedinca, ovo pismo je takode nestalo a da se nije ni razvijalo,
dok dokumenti na ovom jeziku tek treba da budu deSifrovani. Bilo je
nekoliko drugih spontanih pronalazaka pisanog jezika: majanski znaci
prekolumbovske Amerike, koje su kopirali i transformisali Tolteci,
Acteci i drugi narodi u tom regionu, kao i rongo-rongo pismo sa Us-
krsnjih ostrva. Ovaj drugi sistem je nepoznatog porekla i lingvisticke
funkcije, a najraniji postojeci primeri datiraju iz otprilike 1000 godine
pre nase ere. Spanski osvajaci razorili su kulture, zapise i spomenike u
regionu Centralne Amerike u kojima su se te prekolumbovske kulture
razvijale, time onemogucivsi bilo kakav razvoj koji se mogao dogoditi
ovim pisanim formama.

Kinesko pismo, drugo po raSirenosti i dugovecnosti medu pisanim
formama, bilo je adaptirano za niz azijskih jezika i kultura - od kojih
su neke imale isto onoliko malo zajedni¢kog sa Kinezima koliko su
i semitska i indoevropska civilizacija imale izmedu sebe. Japanci su,
na primer, prihvatili Citav set kineskih znakova poznat kao kandi da
bi njima oznaCavali vlastita imena i pojmove, zatim fonetski kurziv
hiragana da bi belezili glasove i na kraju Stampanu formu katakana, koja
je mogla biti koris¢ena za transliteraciju. Klasi¢ni kineski znaci se jo$
uvek koriste u lingvisticki nezavisnim kulturama, kakva je Koreja, za
zvani¢na dokumenta. Svaki od ovih sistema pisanja ima bogatu istoriju
simbolickih tumacenja pripisivanih tradicionalnim oblicima njihovih
elemenata a koja moze da posluzi kao osnova za procenu njihovog
doprinosa istoriji ideja i ljudskoj kulturi.

Medutim, obim moga istraZivanja nuzno je ogranicen. Cak i unutar
zapadne tradicije u kojoj je alfabet uspeo da odrzi svoje jedinstveno
mesto kao glavni sistem pisanja, mnogo je njegovih oblika i upotreba
0 kojima ovde nece biti re€i. Na primer, celokupna istorija islamske
kaligrafije prepuna je inovativnih vizuelnih istrazivanja simbolicke
vrednosti svetih i poetskih tekstova.l Arapski alfabet je veoma
blizak hebrejskom, a zajednicki koren im je u aramejskom pismu,
koje je pronadeno u prvom milenijumu pre naSe ere. | hebrejsko i
arapsko pismo deo su istorije zapadnoevropske kulture, pri ¢emu se
njihov povratak u srediste intelektualnog Zivota dogodio u razlicitim
periodima od srednjeg veka preko renesanse, pa do XVIII i XIX veka,
kako u sekularnim, tako i u religijskim krugovima. Jedino opravdanije
koje mogu da ponudim S$to ne obradujem bogatu tradiciju arapske
kaligrafije i njenu podjednako bogatu istoriju simbolickog tumacenja
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PetoknjiZje, hebrejska
mikrografija Mojsija iz
Ebermanstata, Bavarska
(Det Kongelige Bibliotek,
Kopenhagen, Cod. Hebr. XI)

slovnih formi i vizuelnog jezika jeste sasvim banalna: pomankanje
lingvistickog znanja sa moje strane i potreba da negde postavim
granicu svome istrazivanju. Slicno tome ne obradujem istoriju mnogih
indijskih pisama ili onih modifikovanih tokom Sirenja na druge oblasti
Azije, Afrike i sveta, a Cije pisane forme imaju zajednicko poreklo sa
savremenim evropskih alfabetom.

Postoje i druge tradicije koje njihov vizuelno intrigantan karakter
¢ini dobrim kandidatima za ukljucivanje, ali koje ponovo nisu nasle
mesto u ovoj studiji. Osnovni kriterijum koji sam koristila jeste da uk-
lju¢im one teme koje kombinuju vizuelnu formu sa simboli¢kim tuma-
¢enjima mistickog, imaginativnog, religijskog, istorijskog ili na drugi
nain kulturno znacajnog karaktera. Otuda obratam manje paznje
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onim praksama koje su striktno dekorativne po svojoj prirodi ili koje su
imale viSe vizuelan naglasak. Jedna takva tradicija jeste i hebrejsko mi-
krografsko pisanje. Kao pronalazak kasnog srednjeg veka, ova tehnika
je ukljucivala upotrebu rukopisnih hebrejskih slova sicusnih dimenzija
kako bi se ispleo jedan dekorativni okvir oko slike. Ovim mikrografskim
pismom zapisivanje tekst, obi¢no deo nekog svetog spisa, koji je temat-
ski komplementaran sa srediSnjom slikom. Ova tehnika koris¢ena je i
u XIX i XX veku kod nekih portreta i radova viSe sekularne prirode,
gde je slika Cesto saCinjena od mikrografskog teksta.

Na kraju, nisam pokuSavala da se bavim pitanjima pismenosti,
Citanja ili uticaja elektronskih medija na konvencije kod Stampanih
dokumenata. Savremeni Zivot je zasi¢eniji znacima, slovima, jezikom
u vizuelnoj formi nego bilo koja druga prethodna epoha - majice,
bilbordi, displeji, neonski natpisi, masovni Stampani mediji - sve je to
deo vizuelnog pejzaza savremenog Zivota, narocito u urbanoj kulturi
Zapada. Moja odluka je bila da se zadrzim na tekstualnoj tradiciji, da
istrazim onaj korpus literature unutar kojeg su istorija i istoriografija
alfabeta bile formirane i prenoSene, a ne da istrazujem ulogu pisanja u
kulturi u njenom Sirem znacenju. Na kraju, ova knjiga se prevashodno
bavi simboli¢kim svojstvima i tumacenjima pripisivanim onome $to se
moZe nazvati zapadnoevropski alfabet. Otuda usmerimo svoju paznju
na hronologiju otkrivanja njegovih korena i razvoja pre nego Sto se
posvetimo samoj simbolici alfabeta kroz ljudsku istoriju i tradiciju.
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Haldejski alfabet (Edmund Fry,
Pantographia, London, 1799)

Kompletna slika nastanka alfabeta mozda nikada nece biti sklopljena
od delova grncarije, fragmenata kamenih ploca i drugih materijalnih
ostataka Kkoji datiraju unazad sve do civilizacija bronzanog doba smes-
tenih na Srednjem i Bliskom istoku. No Zelja da se razumeju ti izvori
ostaje snazni pokretac istrazivanja savremenih naucnika, kao Sto je to
bila i kroz mnoge vekove unazad od postanka alfabeta. Tekstovi koji
svedoce o ovom traganju otkrivanju veliki broj premisa na kojima su
ovakve istorije bile sazdane, ba$ kao i obilje utvrdenih Cinjenica ili
navodnih informacija o istoriji alfabeta.

Jedan od prvih istoriCara koji je ispisivao istoriju grammata ili
stoicheia, kako su se slova u to vreme zvala, bio je grcki istoriCar
Herodot. PiSuci uV veku pre naSe ere o izvorima alfabeta, on je opisao
jedan proces prilicno pravolinijskog kulturnog posudivanja: “Heleni
su naucili mnogo korisnih stvari od onih Feni¢ana koji su sa Kadmom
dosli i tu se naselili... Pre svega naucili su od njih pismo, koje Heleni
ranije, po mom misljenju, nisu poznavali. IspoCetka su pisali isto kao i
FeniCani, a kasnije se, uporedo sa promenama u jeziku, menjao i oblik
slova.”1

Platon je, medutim, feni¢anska slova povezivao sa jednim ranijim
izvorom medu Egip¢anima, a njihov pronalazak pripisao je egipatskom
bogu Totu. Platon je takode zabeleZio legendu o egipatskom kralju
Tamusu i njegovim pomeSanim osecanjima oko ovog dara, posto je
on sem duzeg ljudskog se¢anja mogao doprineti i zaboravljanju, dopu-
Stajuci ljudima luksuz oslanjanja na zapisano. Dve glavne teme koje su
uveli ovi grcki pisci, pozajmice medu kulturama i boZzansko poreklo,
domin